PK 30 Bungee Cord Set
ltem NO: p936 /730090

Instructions for Use v001: 01/09/25

Please read and retain these instructions for future reference

i
VICTOR TOOLS

ENGLISH INSTRUCTIONS

INSTRUCTIONS FOR USE:

Choose a cord that is slightly shorter than the distance between the anchor points. This ensures a secure and tight hold.

Securely fasten the clamp brackets onto stable, solid anchor points. Ensure clamp brackets are fully engaged and cannot slip
off easily.

After attaching, give the cord a gentle tug to confirm it is secure and not overstretched.
Inspect cords for damage before use.
Regularly inspect bungee cords. Do not use if signs of wear, such as fraying, cracks, or damage to the hooks or loops.

CARE AND CLEANING INSTRUCTIONS:

Do NOT use abrasive cleaners or sharp utensils to clean this product.
Store the item in a cool, dry place.
Wipe with a clean dry cloth.

DISPOSAL

Coopers of Stortford use recyclable or recycled packaging where possible. @
Please dispose of all packaging, paper, cartons in accordance with your local %&

authority recycling regulations.

At the end of the product’s lifespan please check with your local council

authorised household waste recycling centre for disposal. = c—
Plastics, polybags — this is made from the following recyclable plastic. @ 19[
At the end of the product’s lifespan please check with your local council authorised

household waste recycling centre for disposal.
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DEUTSCHE ANLEITUNG

GEBRAUCHSANWEISUNG:

e Wahlen Sie ein Seil, das etwas kiirzer ist als der Abstand zwischen den Verankerungspunkten. So ist ein sicherer und fester
Halt gewahrleiste.

o Befestigen Sie die Klemmenhalterungen sicher an stabilen, festen Befestigungspunkten. Stellen Sie sicher, dass die
Klemmenhalterungen vollstdndig eingerastet sind und nicht leicht abrutschen kénnen.

e Ziehen Sie nach dem Anbringen leicht an der Schnur, um sicherzustellen, dass sie fest sitzt und nicht Giberdehnt is.

e Uberpriifen Sie die Kabel vor dem Gebrauch auf Beschidigungen.

e Uberpriifen Sie Bungee-Seile regelmiRig. Verwenden Sie sie nicht, wenn Anzeichen von Verschlei wie Ausfransungen,
Risse oder Beschadigungen an den Haken oder Schlaufen vorhanden sind.

PFLEGE- UND REINIGUNGSHINWEISE:
e Verwenden Sie KEINE Scheuermittel oder scharfen Utensilien, um dieses Produkt zu reinigen.

e Bewahren Sie den Artikel an einem kihlen, trockenen Ort auf.
e Mit einem sauberen, trockenen Tuch abwischen.

ENTSORGUNG
e Coopers of Stortford verwendet nach Méglichkeit recycelbare oder recycelte Verpackungen. @
e Bitte entsorgen Sie alle Verpackungen, Papier und Kartons gemaf den ortlichen Vorschriften
Behordenvorschriften zum Recycling. %(:9
e Bitte erkundigen Sie sich am Ende der Lebensdauer des Produkts bei Ihrer
Gemeindeverwaltung zugelassene Recyclingstelle fiir Haushaltsabfalle zur Entsorgung.
e Kunststoffe, Polybeutel — diese bestehen aus folgenden recycelbaren Kunststoffen. Yy =
e Am Ende der Lebensdauer des Produkts wenden Sie sich bitte an Ihre ortliche, von der @ l(_’)l

Gemeinde autorisierte Stelle Recyclingzentrum fiir Haushaltsabfalle zur Entsorgung.
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INSTRUCTIONS EN FRANCAIS

MODE D'EMPLOI:

Choisissez un cordon légerement plus court que la distance entre les points d'ancrage. Cela garantit une fixation sdre et
solide.

Fixez solidement les supports de fixation sur des points d'ancrage stables et solides. Assurez-vous que les supports de
fixation sont bien enclenchés et ne peuvent pas glisser facilemen.

Apres l'avoir fixé, tirez doucement sur le cordon pour vérifier qu'il est bien fixé et qu'il n'est pas trop tendu.

Inspectez les cordons avant utilisation pour vous assurer qu'ils ne sont pas endommagés.

Inspectez régulierement les cordes élastiques. Ne les utilisez pas si elles présentent des signes d'usure, tels que des
effilochages, des fissures ou des dommages au niveau des crochets ou des boucles.

INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN ET DE NETTOYAGE:

N'utilisez PAS de nettoyants abrasifs ni d'ustensiles tranchants pour nettoyer ce produit.
Rangez l'article dans un endroit frais et sec.
Essuyez-le avec un chiffon propre et sec.

ELIMINATION

Coopers of Stortford utilise des emballages recyclables ou recyclés dans la mesure du possible. @

Veuillez jeter tous les emballages, papiers et cartons conformément a la réglementation locale %@
réglements sur le recyclage des déchets.

Ala fin de la durée de vie du produit, veuillez vous renseigner auprés de votre municipalité

centre de recyclage agréé pour les déchets ménagers a éliminer. FR
Plastiques, sacs en polyéthyléne —ils sont fabriqués a partir des plastiques recyclables suivants. @ —
Plastiques, sacs en polyéthyléne —ils sont fabriqués a partir des plastiques recyclables suivants Ny % I‘

centre de recyclage des déchets ménagers pour élimination.
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CESKY NAVOD

NAVOD K POUZITI:
e \Vyberte lano, které je o néco kratsi neZ vzdalenost mezi kotevnimi body. Tim zajistite bezpecné a pevné uchyceni.

e Bezpecné upevnéte svorkové drzaky na stabilni a pevné kotevni body. Ujistéte se, Ze svorkové drzaky jsou zcela zapojeny a
nemohou snadno sklouznou.

e Po pfipojeni jemné zatahnéte za kabel, abyste se ujistili, Ze je pevné pfipojen a neni pfiliS napnuty.
e Pred pouzitim zkontrolujte, zda nejsou kabely poskozené.

e Pravidelné kontrolujte bungee lana. Nepouzivejte je, pokud vykazuji zndmky opotiebeni, jako jsou roztfepeni, praskliny
nebo poskozeni hackli nebo smycek.

POKYNY PRO UDRZBU A CISTENI:
o K ¢idténi tohoto vyrobku NEPOUZIVEITE abrazivni €istici prostfedky ani ostré nastroj.
e Vyrobek skladujte na chladném a suchém misté.
e Otrete Cistym suchym hadrikem.

LIKVIDACE
e Spolecnost Coopers of Stortford pouziva v maximalni mozné mire recyklovatelné (D
nebo recyklované obaly. %
o Veskeré obaly, papir a kartony zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy <9

predpisy o recyklaci odpad.
e Na konci Zivotnosti produktu se prosim obratte na mistni Urad autorizované centrum

pro recyklaci domovniho odpadu k likvidaci. ° 2 —
e Plasty, polyetylenové sacky — jsou vyrobeny z nasledujicich recyklovatelnych plast(. q‘ % ‘I
e Na konci zZivotnosti produktu se prosim obratte na mistni Urad opravnény k likvidaci odpadu

centrum pro recyklaci domovniho odpadu k likvidaci.
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SLOVENSKE INSTRUKCIE
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NAVOD NA POUZITIE:

e Vyberte si lano, ktoré je o nieco kratsie ako vzdialenost medzi kotviacimi bodmi. Tym zabezpecite bezpecné a pevné
uchytenie.

e Bezpecne upevnite upinacie konzoly na stabilné, pevné kotviace body. Uistite sa, Ze upinacie konzoly su Uplne zaistené a
nemozu sa lahko zosunut.

e Po pripevneni jemne potiahnite kabel, aby ste sa uistili, Ze je bezpecne upevneny a nie je prilis napnuty.

e Pred pouzitim skontrolujte, ¢i nie su kable poskodené.

e Pravidelne kontrolujte bungee lana. Nepouzivajte ich, ak vykazuju zndmky opotrebenia, ako napriklad roztfepené konce,
praskliny alebo poskodenie hacikov alebo sluciek.

POKYNY NA UDRZBU A CISTENIE:
e Na &istenie tohto vyrobku NEPOUZIVAITE abrazivne ¢&istiace prostriedky ani ostré predmety.
e Produkt skladujte na chladnom a suchom mieste.
e Utierajte Cistou suchou handrickou.

LIKVIDACIA
e Spoloc¢nost Coopers of Stortford pouZiva v maximalnej moznej miere recyklovatelné
alebo recyklované obaly. @
e Vsetky obaly, papier a kartény likvidujte v sulade s miestnymi predpismi %&

predpisy tykajuce sa recykldcie.
e Na konci Zivotnosti vyrobku sa obrétte na miestny urad autorizované stredisko

na recyklaciu domového odpadu na likvidaciu. FR
e Plasty, polyetylénové vrecka — su vyrobené z nasledujucich recyklovatelnych plastov. @ % (,)
e Na konci zivotnosti vyrobku sa obratte na miestne autorizované stredisko recyklacie N ] L

domového odpadu, kde zistite, ako vyrobok spravne zlikvidovat..
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Distributed by / Verteilt durch / Distribué par/ Distribator / Distribuuje.
The Enterprise Department Ltd, Trading as Coopers of Stortford.
UK address: 11 Bridge Street, Bishops Stortford
Herts, UK, CM23 2JU
‘. 0330 331 0300

_.@; enquiries@coopersofstortford.co.uk
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The Enterprise Department Ltd, Trading as — Coopers of Stortford
D.S.B. LD, 160 Bd. De Fourmies, 59100 Roubaix, France
\. 0330 331 0300
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DE/FR/CZ/SK :

3Pagen

Hergestellt fir 3Pagen
Sankt-Joeris-Strasse 16-28
53477 Alsdorf

\ +49 (0) 2404/980-204

(@} kontakt@3pagen.de
Paa
@ www.3pagen.de
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